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REGLAMENTO (CE) N° 944/2006 DE LA COMISION
de 26 de junio de 2006
por el que se abre la destilacion de crisis contemplada en el articulo 30 del Reglamento (CE)
n° 1493/1999 del Consejo para determinados vinos de Italia
LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, (5)  La destilacién de crisis abierta por medio del presente

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1493/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comiin
del mercado vitivinicola ('), y, en particular, su articulo 33,
apartado 1, letra f),

Considerando lo siguiente:

(1)  El articulo 30 del Reglamento (CE) n® 1493/1999 prevé
la posibilidad de abrir una destilacién de crisis en situa-
ciones de excepcional desequilibrio del mercado causado
por excedentes importantes. Esta medida puede limitarse
a determinadas categorfas de vino o a determinadas zo-
nas de produccién y aplicarse a los veprd a peticion del
Estado miembro.

(2)  El Gobierno italiano solicitd, mediante carta de 14 de
abril de 2006, la apertura de una destilacién de crisis
para los vinos de mesa producidos en su territorio y
para algunos vinos de calidad producidos en regiones
determinadas (vcprd).

(3)  El mercado de los vinos de mesa y el de los veprd
registran en Italia excedentes importantes que estdn ha-
ciendo disminuir los precios y que hacen prever un au-
mento preocupante de las existencias al final de la cam-
pafla en curso. Para invertir esta tendencia negativa y
solventar asf la dificil situaciéon del mercado, es necesario
que las existencias de vino italiano vuelvan a un nivel
considerado normal para satisfacer las necesidades del
mercado.

(4 Dado que se cumplen las condiciones del articulo 30,
apartado 5, del Reglamento (CE) n® 14931999, resulta
conveniente disponer que se abra una destilacién de crisis
por un volumen médximo de 2,5 millones de hectolitros
de vinos de mesa y un volumen mdximo de 100 000
hectolitros de veprd.

() DO L 179 de 14.7.1999, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 2165/2005 (DO L 345 de
28.12.2005, p. 1).

Reglamento debe ajustarse a lo establecido por el Regla-
mento (CE) n® 1623/2000 de la Comision, de 25 de julio
de 2000, por el que se fijan las disposiciones de aplica-
ci6n del Reglamento (CE) n® 1493/1999 por el que se
establece la organizacién comin del mercado vitivinicola,
en lo que respecta a los mecanismos de mercado (?), para
la medida de destilacion prevista en el articulo 30 del
Reglamento (CE) n® 1493/1999. Igualmente, deben apli-
carse otras disposiciones del Reglamento (CE) n°
1623/2000, como las relativas a la entrega del alcohol
al organismo de intervencién y al pago de un anticipo.

(6)  Es necesario que el precio de compra que pague el desti-
lador al productor sea tal que permita solucionar la si-
tuacion de desequilibrio del mercado y, al mismo tiempo,
que haga que los productores se beneficien de la medida.

(7 El producto obtenido en esta destilacion de crisis sélo
puede ser un alcohol bruto o neutro y habrd de entre-
garse obligatoriamente al organismo de intervencion para
evitar que se produzcan desequilibrios en el mercado del
alcohol de boca, que se abastece principalmente mediante
la destilacién prevista en el articulo 29 del Reglamento
(CE) n° 1493/1999.

(8)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestién del vino.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se abre, en Italia, la destilacién de crisis contemplada en el
articulo 30 del Reglamento (CE) n® 1493/1999 de una cantidad
méxima de 2,5 millones de hectolitros de vino de mesa y de
una cantidad maxima de 100 000 hectolitros de vcprd de las
denominaciones Barbera d'Asti, Barbera Monferrato, Piemonte
Barbera, Dolcetto d’Ovada, Dolcetto d’Acqui, Dolcetto d’Asti,
Monferrato Dolcetto, Grignolino d’Asti y Piemonte Grignolino,
conforme a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n° 1623/2000
para ese tipo de destilaciones.

Articulo 2

Todo productor podré suscribir el contrato de entrega previsto
en el articulo 65 del Reglamento (CE) n°® 1623/2000 (en lo
sucesivo denominado «l contrato»), desde el 3 de julio hasta
el 24 de julio de 2006, en lo que respecta a los vinos de mesa,
y desde el 3 de julio hasta el 14 de julio de 2006, en lo que
respecta a los veprd.

() DO L 194 de 31.7.2000, p. 45. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1820/2005 (DO L 293 de
9.11.2005, p. 8).
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Los contratos deberdn ir acompafiados de la prueba de la cons-
tituciéon de una garantia igual a 5 EUR por hectolitro.

Los contratos serdn intransferibles.

Articulo 3

1. El Estado miembro determinard el porcentaje de reduccién
que debera aplicarse a los contratos anteriormente citados si las
cantidades globales de los contratos presentados al organismo
de intervencién superan las establecidas en el articulo 1.

2. El Estado miembro adoptard las disposiciones administra-
tivas necesarias para autorizar los contratos a mds tardar el 13
de septiembre de 2006, en lo que respecta a los vinos de mesa,
y el 28 de julio de 2006, en lo que respecta a los veprd. En la
autorizacién se indicardn el porcentaje de reduccién eventual-
mente aplicado y el volumen de vino aceptado por contrato, asi
como la posibilidad de que el productor rescinda el contrato en
caso de aplicaciéon de un porcentaje de reduccion.

Antes del 20 de septiembre de 2006, en lo que respecta a los
vinos de mesa, y antes del 25 de agosto de 2006, en lo que
respecta a los veprd, el Estado miembro comunicard a la Co-
mision los volimenes de vino estipulados en los contratos auto-
rizados.

3. El Estado miembro podra limitar el nimero de contratos
que se permite suscribir a cada productor al amparo del pre-
sente Reglamento.

Articulo 4

1. Las cantidades de vino objeto de contratos autorizados
deberdn entregarse a las destilerfas a mds tardar el 15 de di-
ciembre de 2006, en lo que respecta a los vinos de mesa, y
antes del 31 de agosto de 2006, en lo que respecta a los veprd.
El alcohol producido deberd entregarse al organismo de inter-
vencion, de conformidad con el articulo 6, apartado 1, a més
tardar el 31 de marzo de 2007, en lo que respecta a los vinos
de mesa, y el 30 de septiembre de 2006, en lo que respecta a
los veprd.

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de junio de 2006.

2. La garantia se devolverd proporcionalmente a las cantida-
des entregadas cuando el productor presente la prueba de la
entrega a la destilerfa.

La garantia se ejecutard si no se efectiia ninguna entrega en los
plazos previstos en el apartado 1.

Articulo 5

El precio minimo de compra del vino entregado para destilacién
en virtud del presente Reglamento serd de 1,914 EUR por % vol
y hectolitro para los vinos de mesa y de 3,000 EUR por % vol y
hectolitro para los veprd.

Articulo 6

1. El destilador entregard al organismo de intervencién el
producto de la destilacién. Este producto deberd tener un grado
alcohélico minimo de 92 % vol.

2. El precio que deberd pagar al destilador el organismo de
intervencién por el alcohol bruto entregado serd de 2,281 EUR
por % vol y hectolitro si se produce a partir de vinos de mesa y
de 3,367 EUR por % vol y hectolitro si se produce a partir de
veprd. El pago se efectuard con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 62, apartado 5, del Reglamento (CE) n°® 1623/2000.

El destilador podra recibir un anticipo de 1,122 EUR por % vol
y hectolitro en lo que respecta al alcohol producido a partir de
vinos de mesa y de 2,208 EUR por % vol y hectolitro en lo que
respecta al alcohol producido a partir de veprd. En este caso, se
restard el importe de los anticipos a los precios realmente pa-
gados. Serdn aplicables los articulos 66 y 67 del Reglamento
(CE) n° 1623/2000.

Articulo 7

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Se aplicard desde el 3 de julio de 2006.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comisidén
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién



